
(HSUVRES COMPLÈTES

DE

TEBEUF
TROUVtRK DU XIII' SitCLC

uoiiuju II AS MOI loii u nraiiu NiS

PAR

^^^iiU Jttbinal

llflBlind0kSociétéioyiledAiiJill|DtiKfdef^^

I

PARIS
CHEZ ÊDOUARD PANNIER,

RUE DE SEINE SAINT-GERMAIN, 23.

i839



î^tnart le jCestournê

. . «D ci'BinMHimici

LI DIZ DE RËNART LE BESTORNËL

Mss. 7218, 7633, 7615.

Renars est mors, Kenars est vis,

Renars est ors, R^ars est vils.

Et Renars règne^ .

Renars a mult régné d règne;

Bien î chevauche à iasche règne.

Col estendu.

L'^ le devoit avoir pendu

Si com je Tavoie entendu

,

Mes non a ' voir :

Par lens le porrez bien savoir

n est sires de tout l'avoir

' Monseignor Noble,

Et de la Brie et du vingnoble.

Reùars iist en Gonstantinoble

Bien ses aviaus,

£t en cases ^ et en caviaus.

Ki laissa vaillant .ij. naviaus

détaOf et pour Texplication de cette fièee, te note à la fia dn vehune.)

a Ms. 7G33. Vab. Non at.

3 Hs. 7633. Var. Véoîr.

4 11 faudrait probablement caves^ ainsi qu'on lit au Us. 7015.
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R£NART LE BËSTOURNË

L'emperéor,

Ainz en fist povre péchéor;

Par pou ne le fiât peschéor

Dedenz knier.

Ne doit l'en bi^ii Renars amer

Qu'en Renars n'a loi s ([ue Famer,

C'est sa droiture

Renars a mvSX grant norreture ;

Mnlt ' en avons de sa nature

En ceste terre.

Renars porra raovoir tel guerre

Dont mult bien ' se porroit soufferre

Larégiensv

Mesires Nobles liiyons^

Cuide que sa sauvacions

De Renart \iegne.

Non fet voir 5 de Dieu li soviegne!

Âinçois. dont qu'il ne l'en aviegne

Domageet honte<

Se Nobles savoit que ce monte

Et les paroles que l'en conte

Parmi la vile ^

Dame Raimborc» dame Poufile ^

Qui de lui tienent lor eondle,

Çà .X. çà vint.

Et dient c'onques mès n'avint

N'onques à franc cuer ne sovint

De tdgeu&ire».

( Ks. 7615. Tau. Ei(^ Mtmet
> Ct ven miiMiiie an BU. 7S16.

> Ml. 7615* Va». En oonYendra.

4;Get penmiiue«8 fiffoMat dans le Bomon dte Ji0fi^



i98 RËNAKT Lfi BËSTOURNÉ

liien li déust incmbrer de Oaire *

Que ii sien iireat à mort traire

Par s*a\ariMe.

Quant j'oi parler de sî lait * viice»

Par foi toz li cuers m*en hérice ^

De duel et d'ire

Si fort que je ne sai ^ que dire;

Quar je voi roiaume et eiB{»re

Trestont enaamble.

Que dites-vous? que il vous s^imble *

Quant mesires Nobles dessamble

Toutes ses beçtes^

Qu'il ne puéent mètre lor testes

Aus bons jors ne aus boneis festtte^

En sa meson
;

Et se n'i set nule reson

Fors qu'il doute ^ de la sesou»

Que n'^ichiérîsse;

Mès jà de ceste anée n'isse.

Ne mès coustuiue n'establisse

Qui ce brassa!

Quar trop vilain fet embraça :

Roneaus ' U diiens le pcffchaça

ÀToee Renart.

Nobles ne set engin ne art

Ne c'uns des asnes de Sénart .

I Daire, Darius.

* Mss. 7633, 7615. Vi;B. Gruit.

» Mb. 7616. TA».P«f!oiitoiUle poaiii'«i]iérifiê.-4«]If.W38dttjw»^

4 llB..7ai5. Tim. Poil mot.

5 Ml. 7688. yàM. Qo» TOt fCUdite.

Ms. 7Gi5. Vàr. Redouble.

7 Mm. 7633, yMM. RoDiaia. — Ms. 761& Va». IUmkuw^
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HENÂRT LE BESTOURNÉ. 199

Qui busche \)uiU
^

11 ne set pas de qu'esl ' sa porte.

Por ce feimal qui U enorte

Se tout bien non.

Des bcstes orrez ci le non

Qui de mal fère ont le renon

losjourséu.

Mult ont grevé, mult ont néu
;

Aus seignors en est meschéu

Et il s*en passent.

Assez eiiiblent, assez amassent;

C'est merveiUe qu'il ne se lassent.

Or entendez

Gom Nobles a les iex bendez.

Et se son ost * estoit mandez

Par bois \ par terre,

Où porroit-il trover ne qucrro ^

En qui il se fiast de guerre

Se mestier ière? .

llenars porteroît la bânîère,

• Roneaus, qu'à toz fet laide eliière,

Feroit la bataille première,

G soi nuluî.

Bien ^ vous puis dire de celui

« Ms. 7615. V*B. Qaoy.

» m. 7633. Vàn. Elce<»8<«.

3 Ms. 7615. Vab. Par mer.
.

4 Leisiz f«n qui suiveol Mmt tiQiiqiiés àu»U Mi. 7615.Cm aUéralioiiR

an texte pvimitir rioi étonnuil, car.bten queYMxm de ce maau-

scrii toit dn ta* liède, te copie de RenartU Bestourw cl celle de l' Evan-

gih OÙ Femmes, peUte pièce satirique fort spiriluelle que j'ai donnée dans

mon recueil intitulé Jongleurs et Tnmoirei, y sonl d'une main postérieure

qui décèle environ \c 15» siècle,

5 Ms. 7633. Vab. Tant.

I



m RENART LE BESTOURNË.

Jà nus n aura honor de lui

De par servise.

Quant la chose serott emprise»

YsengrinSy que cbascuns desprise,

L*ost conduiroit
;

Où se devient, il s*enfuiroit.

Bemart Tasne les déduiroit %
0 sa giént eroîz*'.

Cil .nij. sont fontaine et deîz

,

Cil .iiij. ont l'otroî et la voiz

De tout Tosté.

La chose gist sor tdi costé ^

* Conques rois de bestes n*ot té ^

Lebélard.

Cist sont bien mesnie de roij

11 n'aiment noise ne desroi

Ne grant murmure.

Quant mesires Nobles pastuve

Ghascuns s'en !st de sa pasture ^
^

Nus n'i remaiiu
j

Par tens ne saurons où il maint.

Jà autrement ne se demaint

Por querre ^ avoir»

Qu'il en porra ' assez avoir,

Et cil ont * assez de savoir

> Hs. 7815. Tài. Goiidairait.

a Mss. 7633, 7615. Va». A tout sa crois.

^ Mss. icm, 7G15. Vin. En ceil costei.

4 Ms. 7033. Var. Que rois de bMtes ne Toi leil^

•• Ms. 7615. Var. Closture.

<• Mss. 7633, 7615. Var. Faire.

7 il». 7633» 7816. Va». Devra.

s Ms. 7633. Vas. SeiTenl.



KëNART le BE&T0URf4Ë. 201

Oui font son cuiiLo.

Bernars gete, Rcnars mesconte :

Ne connoissent honor de honte;

Roneai» abaie %
Et Ysengrins pas ne s'csmaie.

Le seau porte troupt qu*îl paie %
Gart chascuns soi :

Ysengrins a .i. (Uz o soi

Qu*a ' toz jors de mal fère soi;

S'a non Primant :

Renars .i. qui a non Grimaut.

Poi lor est comment nia rime aut

Mèe que m;l iacenl^

Et que toz les bons us ei&eent'^.

Diex loi otroit ce qu'il porchacent!

S'auront la corde. .

-
,

.

Lor ouyraingné bien s'i acorde,

QtKir fl sont saBZ SHsÀPtedi^ -

Et sanz pitié,

Sanz charité , sanz amistié,

Monseignor Noble ont tuit getié

De bons usages :

Ses ostex samble uns rednsages«

Assez font poier de musages

Et d'avaloingnes

A ces povres bestes lontaingnes

> Les trois vers qui suivent manquent au Ms. 7615.

3 Ms. 7633. Yab. Le séel porte tropt que il paie,

s Ms. 7638. Yak* Qui toz jon de nutl ftir« asoL

4 Kl. 7615. Va*. Pou si lear est eouoMiit mal aidt.

s Us. 7615. Tau. Etqw t«n» Ljons tous «Dienil. Gelia dernière

Icton est évidemment mie emm du eopisle.
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202 RËNÂRT LE BESTOURNÉ.

A cui il ioDl de granz essoiiignes.

Diex les confonde

Qui sires 681 de tout le monde!

Et je r'otroi que l'en me tonde

Se maus n'en vient
;

Quar d'un proverbe me sovient

,

Que Ten dit : Tout pert qui iout iktU :

C'est à bon droit.

La chose gist sor tel endroit

Que chascune beste voudroit

Que venist l'Once

Se Nobles copoit à la ronce

De mil n'est pas .î. qui en gronce %
C'est voirs sans faille :

L'en seusche ' guerre et bataille,

U ne me chaut, mès que bien n aille.

» Voyez, pour l'explication de toutes ces personnifications allégoriqttW-

empruntées au lioman du Renart^ la nut« Z , à In fin du volume.

3 Ms. 7615. Var. Je ne crot pasque nul en grooce.

3 Us. 7633. Vab. Hom seuege.

Explicit Renarl le Bestorié.
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